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PRODUKTE-SPEZIFIKATION
SPECIFICATION DES PRODUITS
PRODUCT SPECIFICATION

Allzweckreiniger Econa
Nettoyant tout usage Econa
All-purpose cleaner Econa

Produktbeschreibung
Description du produit
Material description

Bezeichnung 1 Bezeichnung 2 Art.-Nr.
Désignation 1 Désignation 2 Ne° d’art.
Description 1 Description 2 Art. No
Allzweckreiniger Econa Konzentrat, pH 9, 1x10l

Nettoyant tout usage Econa concentré, pH 9, 1x1o0l 40981
All-purpose cleaner Econa concentrate, pH 9, 1x10l

Allzweckreiniger Econa Konzentrat, pH 9, 6x1l

Nettoyant tout usage Econa concentré, pH 9, 6x1l 40974
All-purpose cleaner Econa concentrate, pH 9, 6xl

Lagerbedingungen
Conditions de stockage
Storage conditions

Lagertemperatur:
Température de stockage:
Storage temperature:

Relative Luftfeuchtigkeit:
Humidité relative:
Relative humidity:

Lagerbedingungen:
Conditions de stockage:
Storage conditions:

Anhédnge
Annexes
Attachments

Raumtemperatur
température ambiante
ambient temperature

trocken
sec
dry

vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

ne pas exposer au rayonnement solaire direct

keep away from direct sunlight

Klicken Sie auf einen der untenstehenden Begriffe um zur jeweiligen Datei zu gelangen.

Cliquez sur I'un des termes ci-dessous pour accéder au fichier correspondant.
Click on one of the terms below to access the corresponding file.

Merkblatt
Produktinformationsblatt
Sicherheitsdatenblatt CH-DE
Sicherheitsdatenblatt EU-DE
Fiche informative

Fiche d'information sur le produit

Information sheet
Product information sheet
. Safety data sheet EU-EN
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Freigabe/Firmendaten

Validation/données sur I'entreprise

Approval company data

Grabenmattenstrasse 19
CH-5608 Stetten

Tel. +4156 485 93 93
Fax. +4156 485 93 00
verkauf@pacovis.ch
www.pacovis.ch/stetten

Zum Wiesfeld 11

AT-2000 Stockerau

Tel. +43 2266 65317

Fax ++43 2266 65317 42
office@pacovis.at
Wwww.pacovis.at/stockerau

Konrad-Zuse-Weg 1

72555 Metzingen

Tel. +49 7123 3800 40

Fax +49 7123 3800 429
mail@pacovis.de
www.pacovis.de/metzingen
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Pacovis AG Pacovis Osterreich GmbH & Co KG Pacovis Deutschland GmbH Pacovis Ceska republika s.r.o.

Zahiebska 224/25
120 00 Praha 2
Tel. +420 735 75 75 55

objednavky@pacovis.cz
WWW.Pacovis.cz
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B3 Econa-Konzentrat
Allround-Reiniger

Auf wasserbestandigen Oberflachen,
Gegenstanden und Bodenbeldgen

anwendbar.

Normale Verschmutzung: 25 ml zu 8 L kaltem
Wasser.

Starke Verschmutzung: 50-100 ml zu 8 L kaltem
Wasser.

&Y Econa Concentrate

All-round cleaner

Can be used on water-resistant surfaces, objects and
floorings.

Normal soiling: 25 ml to 8 L of cold water.
Heavy soiling: 50-100 ml to 8 L of cold water.

[Z Econa concentré

Nettoyant multi-surfaces

Pour surfaces, objets et revétements de sol résistant
al'eau.

Encrassement normal : 25 ml pour 8 L d'eau froide.

Encrassement important : 50-100 ml pour 8 L d’eau
froide.

Econa-Konzentrat

Detergente universale

Utilizzabile su superfici, oggetti e rivestimenti
resistenti all'acqua.

Sporco normale: 25 mlin 8 L d'acqua fredda.
Sporco ostinato: 50-100 ml in 8 L d'acqua fredda.

Econa-Concentraat

Allesreiniger

Te gebruiken op waterbestendige oppervlakken
en voorwerpen als ook waterbestendige
vloerbedekkingen.

Normale vervuiling: 25 ml op 8 L koud water.
Sterke vervuiling: 50-100 ml op 8 L koud water.

Y Econa-Koncentratum
Altalanos tisztitoszer

Felhasznalhato vizallo fellleteken, targyakon és
padléburkolatokon.

Normal szennyezddés: 25 ml 8 L hideg vizhez.
Erds szennyez6dés: 50-100 ml 8 L hideg vizhez.

Econa-Konzentrat

Allround-Reiniger

Zentralverwaltung
und Werk
Johannes Kiehl KG

Tochtergesellschaften

KIEHL Austria GmbH
Perfektastr. 57

A-1230 Wien

Tel. +43(0) 1/6 049993
Fax+43(0) 1/60499 94

Robert-Bosch-Str. 9 info@kiehl.at

D-85235 Odelzhausen

Tel. +49(0) 8134/93 05-0
Fax +49(0) 8134/ 64 66
info@kiehl-group.com

KIEHL FRANCE S.A.R.L.

5 rue de Londres

F-67670 MOMMENHEIM

Tél. +33(0) 3.88.59.52.25

Fax +33 (0) 3.88.59.52.20
infokiehlfrance@kiehl-group.com

KIEHL Hungary Kft.
Ganz Abrahdm u. 4/12
H-2142 Nagytarcsa (Bp.)
Tel. +36 (0) 1348-08 41
Fax +36 (0) 1348-08 42
hu@kiehl-group.com

www.kiehl-group.com

Hinweise: Richtige Dosierung spart Kosten und
schont die Umwelt. Tenside auf Basis pflanzlicher
Rohstoffe hergestellt. Verpackungsmaterial ist
recyclebar.

e

Note: Proper dosage saves costs and minimises
environmental impacts. Surfactants based on
vegetable raw materials. Packaging material is
recyclable.

.ecolabel.eu
EU Ecolabel:
DE/020/390

i |

Indications : Un dosage correct permet de
réaliser des économies et de réduire I'incidence
du produit sur I'environnement. Tensioactifs

a base de matiéres premieres végétales.

EU Ecolabel:
Bt oanras | Lemballage est recyclable.

Avvertenze: Il corretto dosaggio risparmia costi
e salvaguarda l'ambiente. Tensioattivi derivati da
materie prime vegetali. Il materiale d‘imballaggio
e riciclabile.

.ecolabel.eu
EU Ecolabel:
DE/020/390

Aanwijzing: Een juiste dosis bespaart kosten en
brengt het milieu minder schade toe. Tenside

is op basis van plantaardige bestanddelen.
Verpakkingsmateriaal is recyclebaar.

EU Ecolabel:
DE/020/390

Egyéb utasitas: A megfelelé adagolassal
koltséget takarithat meg, és védi a természetet. A
tenzidek novény alapu nyersanyagokbdl vannak
eléallitva. A csomagolas Ujrahasznosithato.

EU Ecolabel:
DE/020/390

Professionelle Produktsysteme
1Ur perfekte Reinigung, Pflege
und Hygiene

W
MKIEHL

die sauvubere L6sung

KIEHL Middle East LLC
P.0.Box 114019

A8-LIU 48/49 - KIZAD

Abu Dhabi (U.A.E.)

Phone +971(0) 2/55 033 96
Fax  +971(0)2/55033 49
uae@kiehl-group.com

KIEHL Schweiz AG

St. Dionys-Strae 33
CH-8645 Jona

Tel. +41(0) 55/2547474
Fax +41(0)55/2 547475
ch@kiehl-group.com

KIEHL Italia S.r.l.

Via San Rocco 101

1-16036 Recco (GE)

Telefono +39018573 00 08
Fax +390185730214
info@kiehl.it




¥ Econa-concentrat
Detergent-Alliround

Se poate aplica pe suprafetele, obiectele precum si
pe pavimentele rezistente la apa.

Murdarii normale: 25 ml la 8 L apa rece.

Murdarii abundente: 50-100 ml la 8 L apa rece.

B Econa-koncentrat
Universalrenggringsmiddel

Anvendes pa vandtalende overflader, materialer og
gulvbelaegninger.

Normalt snavset: 25 ml til 8 L koldt vand.

Steerkt snavset: 50-100 ml til 8 L koldt vand.

RU Econa-Konzentrat
VHuBepcaanoe yucrtallee cpeacTteo

[MpumeHAeTca anAa YNCTKN BOJOCTOMKMX NPeaMeTOB,
MOBEPXHOCTEN U HAaMNOJbHbIX NOKPLITUN.

06blyHanA cTeneHb 3arpsa3HeHuns: 25 M Ha 8
XONOAHOW BOAbI.

CunbHasA cteneHb 3arpasHeHna: 50-100 mn Ha 8 n
XONOAHOW BOAbI.

Econa-Konzentrat
Ptyn myjacy ogdlnego zastosowania

Do wodoodpornych powierzchni, przedmiotow i
podtdg.

Normalne zabrudzenia: 25 ml na 8 L zimnej wody.
Silne zanieczyszczenie: 50-100 ml na 8 L zimnej
wody.

Z3 Econa-Kontsentraat
Universaapluhastusaine

Sobib koikidele vett taluvatele pindadele, esemetele
ja porandakatetele.

Normaalne maardumus: 25 ml/ 8 L kiilma vett.
Tugev maardumus: 50-100 ml / 8 L kiilma vett.

Econa Concentrate
Universalus valiklis

Tinka valyti vandeniui atsparius pavirsius, daiktus ir
grindy dangas.

Vidutinis uzterstumas: 25 ml j 8 L 3alto vandens.
Stiprus uzterstumas: 50-100 ml j 8 L 3alto vandens.

Econa Concentrate
Vispusigs tiriSanas lidzeklis

Piemérots lietoSanai uz udens izturigam virsmam,
gridas segumiem un priekSmetu tirisanai.

Vidéji netirs: 25 ml uz 8 L auksta udens.

Stipri netirs: 50-100 ml 8 L auksta udens.

[ Econa Concentrate
FeviKo KaBaploTIKO

KatdAAnAo yla xprion o€ OAEC TIC EMPAVELEC, TA
QVTIKEIPEVA KAl TIC EMKANDYPELC TATWHATWY TTOU gival
avOEKTIKA OTO VEPO.

Kavovikn pumavon: 25 ml o€ 8 L kpuo vepd.

Bapid pumaveon: 50-100 ml o€ 8 L kpUo vepo.

Aviz: Dozarea exacta are efect economic si
protejeaza mediul. Tenside produse pe baza de
materii prime vegetale. Ambalajul este reciclabil.

DE/020/390

- Bemaerk: En korrekt dosering er billigere

S
EU\:;; og minimerer miljgbelastningen. Tensider
Folabel fremstillet af vegetabilske ravarer. Emballage kan
ww-ecolabel.eu recirkuleres.

EU Ecolabel:
DE/020/390

YKa3aHus: [paBunbHasa JO3MPOBKA SIKOHOMUT
pacxoapl 1 6epexeET oKpyKatoLLyto cpeay.
MoBepXHOCTHO-aKTUBHbIE BeLLeCTBa
npou3BefeHbl Ha OCHOBE PaCTUTENIbHOIO
Cbipbsi. YNaKOBOUHbIN MaTepuan NpurofeH ans
BTOPUYHON nepepaboTKu.

Wskazowki: Prawidtowe dozowanie

zmniejsza koszty i chroni srodowisko. Tenzydy
wyprodukowano na bazie surowcéw roslinnych.
Materiat opakowaniowy nadaje sie do recyklingu.

www.ecolabel.eu
EU Ecolabel:
DE/020/390

Markus: Oigesti doseerides sadstate raha
ja keskkonda. Toode koosneb looduslikest
toorainetest. Pakend on taaskasutatav.

EU Ecolabel:
DE/020/390

Pastaba: Tinkama dozé taupo pinigus ir
sumazina poveikj aplinkai. Pavirsiaus aktyvioisios
medZziagos pagamintos i$ naturaliy medziagy.
Pakavimo medziagos tinkamos perdirbimui.

EU Ecolabel:
DE/020/390

‘<. | Piezime: Pareiza produkta dozé3ana ietaupa

.
S
o
AVES

A izmaksas un samazina ietekmi uz vidi. Virsmas
Foolabel | aktivas vielas ir iegatas no dabiskajam
www.ecolabel.eu

izejvielam. lepakojuma materials ir atkartojami

parstradajams.

Inueiwon: H owotr d6on cuvendyestal
OlKOVOia Kal ehayloTomolei Tnv emPBapuvon Tou
nepiBdiovtoc. Ta ouotatika gival faciopéva
0€ PUOIKEC TIPWTEC UAEC. To UAIKO OUOKELATIag

HIopei va avakukAwOEi.
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die saubere Losung

Econa-Konzentrat

Allround-Reiniger

Universell anwendbares Reinigungs-Konzentrat

Ideal fur die tagliche Unterhaltsreinigung

Hochnetzend, d. h. auch auf hydrophoben Flachen wirksam
Auch als Intensivreiniger einsetzbar

Hohe Reinigungsleistung bei niedriger Anwendungskonzentration
Materialschonend

Trocknet schnell und streifenfrei ab

Geeignet zur Reinigung leitfahiger und ableitfahiger Flachen (ESD)
Zertifiziert mit dem Europaischen Umweltzeichen
Kennzeichnungsfrei nach CLP-Verordnung

Enthalt nachwachsende Rohstoffe auf pflanzlicher Basis

VVYVYVYVYYYYYYVYY

[EU Ecolabel: |
DE/020/390

Anwendungsbereich

Auf wasserbesténdigen Oberflachen, Gegenstanden und Bodenbeldgen sowie durch Beschichtung geschitzten
Belagsarten anwendbar.

Anwendung

Vor der Erstanwendung ist die Materialvertréglichkeit an unauffalliger Stelle zu Uberprifen. 1 Dosierung / Dosierbeutel =
25 ml.

Normale Verschmutzung

Unterhaltsreinigung (Wischen):

25 ml zu 8 L kaltem Wasser. Verbrauch: 0,1 ml/m?2.
Unterhaltsreinigung (Oberflichenreinigung):

25 ml zu 8 L kaltem Wasser. Verbrauch: 0,1 ml/m?.
Unterhaltsreinigung (maschinelle Nassreinigung):

25 ml zu 8 L kaltem Wasser. Verbrauch: 0,3 ml/m2.
Unterhaltsreinigung (Spriihflasche, aerosolfrei):

25 ml zu 8 L kaltem Wasser.

Gebrauchslésung Uber Dosiergerat Dosidet 4 herstellen. Gebrauchsldsung auf die Flache oder ein Wisch- bzw.
Microfasertuch spriihen, wischen, fertig.

Bei leichter Verschmutzung ist die halbe Dosierung ausreichend.

Starke Verschmutzung

Intensivreinigung (maschinelle Nassreinigung):

50-100 ml zu 8 L kaltem Wasser.

Die Reinigungslésung auf dem Boden verteilen, kurz einwirken lassen, scheuern, Schmutzflotte absaugen, griindlich mit
Wasser nachsplilen. Verbrauch: 0,7—1,5 ml/m2.

Die Dosierung des Produktes ist auch Uiber das Kiehl-Dosiersystem 1:320 bzw. 1:160 mdglich.

[] []
(@)
e
Q.
>
o
Artikelnummer Verpackungseinheit (VPE) Anzahl VPE je Palette CID
j251754 240 x 25 ml Dosierbeutel (Karton) 72 =
j251702 6 x 1 L Dosierflaschen (Karton) 84 Q
j251708 3 x 2 L Flaschen (Karton) 130 =
j251710 10 L Kanister 60 2
j251772 200 L Fass 2 P4
2

11.05.2026 Seite 1 von 2
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die saubere L6sung

Econa-Konzentrat

Allround-Reiniger

Hinweise

Fur die nicht sachgemaBe oder nicht fachgerechte Anwendung und daraus entstehende Schaden kann keine Haftung Gibernommen werden. Kein
Verbraucherprodukt nach 1999/44/EG Art. 1! Richtige Dosierung spart Kosten und schont die Umwelt. Tenside auf Basis pflanzlicher Rohstoffe hergestellt.
Verpackungsmaterial ist recyclebar.

Produktzusammensetzung (nach 648/2004/EG)

Nichtionische Tenside 5-15 %, wasserldsliche Lsungsmittel, Lebensmittelfarbstoff, Duftstoffe, Konservierungsmittel (Phenoxyethanol).
pH-Wert (Konzentrat): ca. 9 pH-Wert (Gebrauchslésung): ca. 8,5

£
o
9
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S
=
®
<
2
==
3
3
2
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K’E”L Sicherheitsdatenblatt

die saubere LGsung gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Johannes Kiehl KG

Econa-Konzentrat
Uberarbeitet am: 12.12.2022 Materialnummer: j2517_sd

Seite 1 von 8

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Econa-Konzentrat

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/der Zubereitung
Produkt fur die professionelle Reinigung und Pflege

1.3. Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Johannes Kiehl KG

Strasse: Robert-Bosch-Str. 9

Ort: D-85235 Odelzhausen

Telefon: +49 8134 9305-0 Telefax: +49 8134 6466
E-Mail: info@kiehl-group.com

Ansprechpartner: Abteilung Labor

Internet: www.kiehl-group.com

Auskunftgebender Bereich: Notrufnummer fir deutsch- und englischsprachige Lander: +49/89/19240

Vergiftungsinformationszentrale (VIZ) Osterreich: +43 1 406 43 43
Nationale Notrufnummer fir die Schweiz (Tox-Zentrum Zurich): 145
Notrufnummer fir die Schweiz: 145

Numeéro d'urgence France: INRS: +33 (0) 1 45 42 59 59
Numero d' emergenza ltalia: Centro Antiveleni - 20162 Milano: 02/66101029
ETTSZ /Egészségligyi Toxikologiai Tajékoztatdé Szolgalat/, 1096 Budapest,
Nagyvarad tér 2. Ugyeleti telefonszam: +36 80 201-199

Eesti: Hairekeskuse number: 112 / Murgistusteabekeskuse number: 16662
Emergency telephone number for all other countries: +49/8134/9305-169

KIEHL Austria GmbH Perfektastr. 57; A-1230 Wien Tel. +43 (0) 1 /604 99 93

KIEHL FRANCE S.A.R.L. 5, rue de Londres; F-67670 Mommenheim Tél. +33 (0) 3.88.59.52.25

KIEHL ltalia s.r.l. Via San Rocco, 101; 1-16036 Recco (GE) Tel. +39 /0185 730 008

KIEHL Schweiz AG St. Dionys-Str. 33; CH-8645 Jona Tel. +41 (0) 55/ 254 74 74

KIEHL Hungary Kift. Felsoipari kérut 3/ D HU-2142 Nagytarcsa Tel. +36 (0) 1/ 348-08 41

KIEHL Middle East LLC A8-LIU 48/49 - KIZAD Abu Dhabi, U.A.E. Tel. +971 2 550 33 96
1.4. Notrufnummer: 145

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
Nicht erforderlich.
2.2. Kennzeichnungselemente

Hinweis zur Kennzeichnung
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

2.3. Sonstige Gefahren
Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Zubereitungen

Chemische Charakterisierung
nach 648/2004/EG: nichtionische Tenside 5-15%, wasserlosliche Losungsmittel, Lebensmittelfarbstoff,
Duftstoffe, Konservierungsmittel (Phenoxyethanol)

Revisions-Nr.: 1,06 CH -de Druckdatum: 30.03.2026
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Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

67-63-0 2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol 5-<10%
200-661-7 |603-117-00-0 |01-2119457558-25
Flam. Liq. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336

69011-36-5 i-C13-Alkylpolyglykolether 5-12 EO 1-<5%
500-241-6 | |
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

68515-73-1 Alkylpolyglycosid 1-<5%
500-220-1 | [01-2119488530-36
Eye Dam. 1; H318

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. %Stoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

69011-36-5 500-241-6 |i-C13-AIkyIponegkoIether 5-12 EO 1-<5%
oral: ATE =500 mg/kg Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100 Eye Irrit. 2; H319: >=6 - <10

68515-73-1 500-220-1 |AIkyIponegcosid 1-<5%
Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
Keine besonderen Erste-Hilfe Massnahmen erforderlich.

Nach Einatmen
keine Gefahr durch Inhalation

Nach Hautkontakt
Mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
Sorgfaltig mit viel Wasser ausspulen, auch unter den Augenlidern.

Nach Verschlucken

Mund mit Wasser ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken . Erbrechen mdglichst verhindern.

Falls erforderlich einen Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine Informationen verfligbar.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Alle Léschmittel moglich.

5.2. Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren

Keine Informationen verfligbar.

Revisions-Nr.: 1,06

CH - de

Druckdatum: 30.03.2026
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen. Das Produkt selbst brennt nicht.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Nicht erforderlich
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Es sind keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Einsatzkrafte
Es sind keine besonderen Massnahmen erforderlich.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in Oberflaichengewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Rickhaltung
Flachenmassige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
Verschmutzte Gegenstande und Fussboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .

Weitere Angaben

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Nach der Reinigung Spuren mit Wasser wegsptlen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmassnahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Keine besonderen Vorsichtsmassnahmen erforderlich.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmassnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz
Allgemein Ubliche Arbeitshygienemassnahmen. Keine besondere Schutzausristung erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Im Originalbehélter bei Raumtemperatur lagern. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen
zuganglich ist.
Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Den Behalter fest verschlossen halten.
Nie ungebrauchtes Material in die Lagerbehélter zurtickgeben.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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MAK-Werte (Art.50 Abs.3 der Verordnung tiber die Unfallverhiitung (VUV, SR 832.30))

CAS-Nr. Stoff ppm mg/m? F/ml Kategorie Notation Herkunft
67-63-0 2-Propanol 200 500 MAK-Wert 8 h SSC, B
400 1000 Kurzzeitgrenzwert
Biologische Arbeitsstofftoleranzwerte (BAT; Suva, 1903.d)
CAS-Nr. Stoff Parameter Grenzwert Untersuchungs- Probennahme-
material zeitpunkt
67-63-0 2-Propanol Aceton 25 mg/l|B b
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Nicht erforderlich.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung
Korperschutz
Nicht erforderlich
Atemschutz
Nicht erforderlich
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen Vorsichtsmassnahmen sind zu beachten.
ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand: flissig
Farbe: hellblau
Geruch: angenehm
Priifnorm
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: <-8°C
Siedepunkt oder Siedebeginn und >98 °C

Siedebereic

h:

Entziindbarkeit:

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:

Flammpunkt:
Zindtemperatur:

Zersetzungstemperatur:

pH-Wert (bei 20 °C):

Kinematische Viskositat:

Wasserloslichkeit:

(bei 20 °C)

Léslichkeit in anderen Losungsmitteln

nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:
Dichte (bei 20 °C):
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
>60 °C

>250 °C

nicht bestimmt

ca. 9,0 K-QP1012C

nicht bestimmt
vollstandig mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt

1,02 g/lem® K-QP1012E

nicht bestimmt
nicht anwendbar
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Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Explosionsgefahren
nicht relevant
Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:
Oxidierende Eigenschaften
nicht relevant

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Festkorpergehalt:
Sublimationstemperatur:
Erweichungspunkt:

Pourpoint:

Dynamische Viskositat:

Auslaufzeit:

nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht bestimmt

nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Keine Informationen verflgbar.

10.2. Chemische Stabilitét

Keine Informationen verfligbar.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine Informationen verfligbar.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Nicht Temperaturen Uber 35 °C aussetzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Informationen verfugbar.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemasser Lagerung und Anwendung.

Weitere Angaben

Nicht mit anderen Reinigern oder Chemikalien mischen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/I; ATE (inhalativ

Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Que||e |Methode
69011-36-5 i-C13-Alkylpolyglykolether 5-12 EO
oral ATE 500
mg/kg
Reiz- und Atzwirkung
Revisions-Nr.: 1,06 CH -de Druckdatum: 30.03.2026
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Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine Informationen verfligbar.
Allgemeine Bemerkungen
Bei bestimmungsgemassem Umgang sind keine gesundheitlichen Beeintrachtigungen bekannt oder zu
erwarten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Von diesem Produkt sind keine 6kotoxikologischen Wirkungen bekannt.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Enthalt keine Stoffe, die bekanntermassen umweltgefahrlich sind oder die in Klaranlagen nicht abgebaut
werden. Die enthaltenen Tenside entsprechen den Anforderungen der Detergentienverordnung 648/2004/EG.
Diese Zubereitung enthalt keinen Stoff, der als persistent, bioakkumulierend oder toxisch (PBT) betrachtet
wird.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation ist unwahrscheinlich.

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Informationen verfiigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemass REACH, Anhang XIlI.
Diese Zubereitung enthalt keinen Stoff, der als sehr persistent oder sehr bioakkumulierend (vPvB) betrachtet
wird.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen
Keine Informationen verflgbar.

Weitere Hinweise
Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB) 380 mg O2/g.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
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13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Behalter gruindlich entleeren. Produktreste nicht in groReren Mengen in den AusguR schitten.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
070699 Abfélle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfélle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und
Anwendung von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und
Korperpflegemitteln; Abfélle anderswo nicht genannt

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
070699 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfélle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und
Anwendung von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und
Korperpflegemitteln; Abfalle anderswo nicht genannt

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Behalter mit Wasser reinigen.
Gereinigte Verpackungsmaterialien den 6rtlichen Wertstoffkreislaufen zufihren .

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: nicht anwendbar
14.2. Ordnungsgemasse nicht anwendbar
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe: nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender
Nicht erforderlich

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemass IMO-Instrumenten
nicht anwendbar

Sonstige einschldagige Angaben
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder die Zubereitung

EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 40, Eintrag 75
Nationale Vorschriften
VOC-Anteil (VOCV): 6 %
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en) : 3/6/7 /8 /12

Revisions-Nr.: 1,06 CH -de Druckdatum: 30.03.2026
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Abkiirzungen und Akronyme
Flam. Liq. 2: Entzlindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 2
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat, Gefahrenkategorie 4
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung, Gefahrenkategorie 1
Eye Irrit. 2: Augenreizung, Gefahrenkategorie 2
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern

Abkirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu
Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Econa-Konzentrat

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Produkt fur die professionelle Reinigung und Pflege

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Johannes Kiehl KG

Strale: Robert-Bosch-Str. 9

Ort: D-85235 Odelzhausen

Telefon: +49 8134 9305-0 Telefax: +49 8134 6466
E-Mail: info@kiehl-group.com

Ansprechpartner: Abteilung Labor

Internet: www.kiehl-group.com

Auskunftgebender Bereich: Notrufnummer fir deutsch- und englischsprachige Lander: +49/89/19240

Vergiftungsinformationszentrale (VIZ) Osterreich: +43 1 406 43 43
Nationale Notrufnummer fir die Schweiz (Tox-Zentrum Zurich): 145

Numeéro d'urgence France: INRS: +33 (0) 1 45 42 59 59
Numero d' emergenza ltalia: Centro Antiveleni - 20162 Milano: 02/66101029
ETTSZ /Egészségligyi Toxikologiai Tajekoztatd Szolgalat/, 1096 Budapest,
Nagyvarad tér 2. Ugyeleti telefonszam: +36 80 201-199

Eesti: Hairekeskuse number: 112 / Mirgistusteabekeskuse number: 16662
Emergency telephone number for all other countries: +49/8134/9305-169

KIEHL Austria GmbH Perfektastr. 57; A-1230 Wien Tel. +43 (0) 1/ 604 99 93

KIEHL FRANCE SAS 5, rue de Londres; F-67670 Mommenheim Tél. +33 (0) 3.88.59.52.25

KIEHL ltalia s.r.l. Via San Rocco, 101; 1-16036 Recco (GE) Tel. +39 /0185 730 008

KIEHL Schweiz AG St. Dionys-Str. 33; CH-8645 Jona Tel. +41 (0) 55/254 74 74

KIEHL Hungary Kift. Felsoipari korat 3/ D HU-2142 Nagytarcsa Tel. +36 (0) 1/ 348-08 41

KIEHL Middle East LLC A8-LIU 48/49 - KIZAD Abu Dhabi, U.A.E. Tel. +971 2 550 33 96
1.4. Notrufnummer: +49/89/19240 (deutsch- und englischsprachig)

Fir Luxemburg: +352 8002 5500

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Nicht erforderlich.

2.2. Kennzeichnungselemente

Hinweis zur Kennzeichnung
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

2.3. Sonstige Gefahren
Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
nach 648/2004/EG: nichtionische Tenside 5-15%, wasserlosliche Losungsmittel, Lebensmittelfarbstoff,
Duftstoffe, Konservierungsmittel (Phenoxyethanol)

Revisions-Nr.: 1,06 D -de Druckdatum: 29.04.2026
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Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

67-63-0 2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol 5-<10%
200-661-7 |603-117-00-0 |01-2119457558-25
Flam. Liq. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336

69011-36-5 i-C13-Alkylpolyglykolether 5-12 EO 1-<5%
500-241-6 | |
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

68515-73-1 Alkylpolyglycosid 1-<5%
500-220-1 | [01-2119488530-36
Eye Dam. 1; H318

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. %Stoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

69011-36-5 500-241-6 |i-C13-AIkyIponegkoIether 5-12 EO 1-<5%
oral: ATE =500 mg/kg Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100 Eye Irrit. 2; H319: >=6 - <10

68515-73-1 500-220-1 |AIkyIponegcosid 1-<5%
Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Keine besonderen Erste-Hilfe Malknahmen erforderlich.

Nach Einatmen
keine Gefahr durch Inhalation

Nach Hautkontakt
Mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
Sorgfaltig mit viel Wasser ausspulen, auch unter den Augenlidern.

Nach Verschlucken

Mund mit Wasser ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken . Erbrechen mdglichst verhindern.

Falls erforderlich einen Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine Informationen verfligbar.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Alle Léschmittel moglich.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Keine Informationen verfligbar.

Revisions-Nr.: 1,06
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen. Das Produkt selbst brennt nicht.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Nicht erforderlich
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Es sind keine besonderen Mallnahmen erforderlich.
Einsatzkrifte
Es sind keine besonderen Maflnahmen erforderlich.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in Oberflaichengewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Rickhaltung
FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .

Weitere Angaben

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Nach der Reinigung Spuren mit Wasser wegsptlen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen erforderlich.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmaRnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Allgemein Ubliche Arbeitshygienemalinahmen. Keine besondere Schutzausristung erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Im Originalbehélter bei Raumtemperatur lagern. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen
zuganglich ist.
Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Den Behalter fest verschlossen halten.
Nie ungebrauchtes Material in die Lagerbehélter zurtickgeben.

Lagerklasse nach TRGS 510: 12

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verflgbar.
GISCODE/Produkt-Code: GU50

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbe- Hinweis Art

grenzungsfaktor

67-63-0 Propan-2-ol 200 500 2(Il) Y TRGS 900
Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

CAS-Nr. Bezeichnung Parameter Grenzwert Untersuchungs- Probennahme-

material zeitpunkt
67-63-0 Propan-2-ol Aceton 25 mg/l|U b

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Nicht erforderlich.
Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung
Koérperschutz
Nicht erforderlich
Atemschutz
Nicht erforderlich

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen VorsichtsmalRnahmen sind zu beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flussig
Farbe: hellblau
Geruch: angenehm
Priifnorm
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: <-8°C
Siedepunkt oder Siedebeginn und >98 °C
Siedebereich:
Entzindbarkeit: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Flammpunkt: >60 °C
Zindtemperatur: >250 °C
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): ca. 9,0 K-QP1012C
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserldslichkeit: vollstandig mischbar
(bei 20 °C)
Léslichkeit in anderen Lésungsmitteln
nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient nicht bestimmt
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt
Dichte (bei 20 °C): 1,02 g/cm® K-QP1012E
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben
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Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren
nicht relevant
Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:
Oxidierende Eigenschaften
nicht relevant

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Festkorpergehalt:

Sublimationstemperatur:

Erweichungspunkt:

Pourpoint:

Dynamische Viskositat:

Auslaufzeit:

nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht bestimmt

nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Keine Informationen verflgbar.

10.2. Chemische Stabilitét

Keine Informationen verfligbar.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine Informationen verfligbar.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Nicht Temperaturen Uber 35 °C aussetzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Informationen verfugbar.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung.

Weitere Angaben
Nicht mit anderen Reinigern oder Chemikalien

mischen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/I; ATE (inhalativ

Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Que||e |Methode
69011-36-5 i-C13-Alkylpolyglykolether 5-12 EO
oral ATE 500
mg/kg
Reiz- und Atzwirkung
Revisions-Nr.: 1,06 D -de Druckdatum: 29.04.2026
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Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine Informationen verfligbar.
Allgemeine Bemerkungen
Bei bestimmungsgemafliem Umgang sind keine gesundheitlichen Beeintrachtigungen bekannt oder zu
erwarten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Von diesem Produkt sind keine 6kotoxikologischen Wirkungen bekannt.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Enthalt keine Stoffe, die bekanntermallen umweltgefahrlich sind oder die in Klaranlagen nicht abgebaut
werden. Die enthaltenen Tenside entsprechen den Anforderungen der Detergentienverordnung 648/2004/EG.
Diese Zubereitung enthalt keinen Stoff, der als persistent, bioakkumulierend oder toxisch (PBT) betrachtet
wird.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation ist unwahrscheinlich.

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Informationen verfiigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIlII.
Diese Zubereitung enthalt keinen Stoff, der als sehr persistent oder sehr bioakkumulierend (vPvB) betrachtet
wird.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen
Keine Informationen verflgbar.

Weitere Hinweise
Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB) 380 mg O2/g.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
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13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Behalter gruindlich entleeren. Produktreste nicht in groReren Mengen in den AusguR schitten.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
070699 ABFALLE AUS ORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfille aus HZVA von Fetten,
Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Korperpflegemitteln; Abfalle a. n. g.
Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
070699 ABFALLE AUS ORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfille aus HZVA von Fetten,
Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Korperpflegemitteln; Abfélle a. n. g.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Behalter mit Wasser reinigen. Gereinigte Behalter zur Wiederverwertung an die Firma zurtickgeben.
Gereinigte Verpackungsmaterialien den 6rtlichen Wertstoffkreislaufen zufihren .

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: nicht anwendbar
14.2. OrdnungsgemaRe nicht anwendbar
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe: nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Nicht erforderlich

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
nicht anwendbar

Sonstige einschldagige Angaben
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 40, Eintrag 75

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemafn Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en) : 3/6/7 /8 /12
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Abkiirzungen und Akronyme
Flam. Liq. 2: Entzlindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 2
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat, Gefahrenkategorie 4
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung, Gefahrenkategorie 1
Eye Irrit. 2: Augenreizung, Gefahrenkategorie 2
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern

Abkirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu
Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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Nettoyant multi-surfaces

Nettoyant concentré universel

Idéal pour le nettoyage courant quotidien

Fort pouvoir mouillant, donc aussi efficace sur les surfaces hydrophobes
Peut aussi étre utilisé comme nettoyant intensif

Pouvoir nettoyant élevé en faible concentration d’application

Respecte les matériaux

Séchage rapide et sans traces

Adapté pour le nettoyage de surfaces conductrices et dissipatrices (ESD)
Certifié Ecolabel européen

Sans marquage selon le réglement CLP

Contient des matiéres premiéres renouvelables d’origine végétale
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EU\‘I:
Lealabel

[EU Ecolabel: |
DE/020/390

Domaine d'application
Pour les surfaces, objets et revétements de sol résistant a I’eau ainsi que les revétements protégés.

Application
Avant toute premiére application, vérifier la résistance du matériau sur une surface peu visible. 1 dose / unidose = 25 ml.

Encrassement normal

Nettoyage courant (lavage manuel) :

25 ml pour 8 L d'eau froide. Consommation : 0,1 ml/m?.
Nettoyage courant (nettoyage de surfaces) :

25 ml pour 8 L d'eau froide. Consommation : 0,1 ml/m?,
Nettoyage courant (lavage mécanisé) :

25 ml pour 8 L d'eau froide. Consommation : 0,3 ml/m2,
Nettoyage courant (vaporisateur, sans aérosols) :

25 ml pour 8 L d'eau froide.

Préparer la solution préte a ’emploi a I'aide de la centrale de dosage DosiJet 4. Vaporiser la solution préte a I’emploi sur la
surface, un chiffon ou un chiffon microfibres et essuyer.

En cas d’encrassement léger, la moitié du dosage suffit.

Encrassement important

Nettoyage intensif (lavage mécanisé) :

50—-100 ml pour 8 L d'eau froide.

Répartir la solution sur le sol, laisser agir brievement. Brosser. Aspirer la solution souillée, rincer abondamment a I'eau.
Consommation : 0,7-1,5 ml/mZ.

Le produit peut aussi étre dosé a I'aide du systéeme de dosage KIEHL a 1:320 ou 1:160.

I~ %

i

Indications

Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages causés par une utilisation non appropriée du produit. Produit non destiné au consommateur final

selon 1999/44/CE art. 1. Un dosage correct permet de réaliser des économies et de réduire I'incidence du produit sur I’environnement. Tensioactifs a base E

de matiéres premiéres végétales. L’'emballage est recyclable. o
(9}
Q
>
(@]
S
'

Référence Unité de conditionnement (UC) Nombre UC par palette e

j251754 Carton de 240 unidoses de 25 ml 72 Q

j251702 Carton de 6 flacons doseurs de 1 L 84 N

j251708 Carton de 3 flacons de 2 L 130 3

j251705 Carton de 2 bidons PCR de 5 L 56 P4
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Econa concentre

Nettoyant multi-surfaces

Composition (selon 648/2004/CE)

Tensioactifs non ioniques 5-15 %, solvants hydrosolubles, colorant alimentaire, parfums, conservateurs (Phenoxyethanol).
pH produit concentré : env. 9 pH solution préte a I'emploi : env. 8,5

£

o

9

o}
S

=

®
<

2
==

3

3

2

11.05.2026 Page 2 sur 2




W
K’E”L Fiche de données de sécurité

. .. conformément au réglement (CE) n° 1907/2006
die saubere [osung

Johannes Kiehl KG

Econa-Concentre
Révision: 12.12.2022 Code du produit: j2517_sd

Page 1 de 8

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/préparation et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
Econa-Concentre

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou de la préparation et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/de la préparation
Produit pour le nettoyage et I'entretien professionnels

1.3. Renseignements concernant le fabricant qui fournit la fiche de données de sécurité

Société: Johannes Kiehl KG

Rue: Robert-Bosch-Str. 9

Lieu: D-85235 Odelzhausen

Téléphone: +49 8134 9305-0 Téléfax: +49 8134 6466
E-mail: info@kiehl-group.com

Interlocuteur: Département de laboratoire

Internet: www.kiehl-group.com

Service responsable: Notrufnummer fir deutsch- und englischsprachige Lander: +49/89/19240

Vergiftungsinformationszentrale (VIZ) Osterreich: +43 1 406 43 43
Nationale Notrufnummer fir die Schweiz (Tox-Zentrum Zirich): 145

Numeéro d'urgence Suisse: 145

Numeéro d'urgence France: INRS: +33 (0) 1 45 42 59 59
Numero d' emergenza ltalia: Centro Antiveleni - 20162 Milano: 02/66101029
ETTSZ /Egészségligyi Toxikologiai Tajekoztatd Szolgalat/, 1096 Budapest,
Nagyvarad tér 2. Ugyeleti telefonszam: +36 80 201-199

Eesti: Hairekeskuse number: 112 / Mirgistusteabekeskuse number: 16662
Emergency telephone number for all other countries: +49/8134/9305-169

KIEHL Austria GmbH Perfektastr. 57; A-1230 Wien Tel. +43 (0) 1 /604 99 93

KIEHL FRANCE S.A.R.L. 5, rue de Londres; F-67670 Mommenheim Tél. +33 (0) 3.88.59.52.25

KIEHL ltalia s.r.l. Via San Rocco, 101; 1-16036 Recco (GE) Tel. +39 /0185 730 008

KIEHL Schweiz AG St. Dionys-Str. 33; CH-8645 Jona Tel. +41 (0) 55/ 254 74 74

KIEHL Hungary Kift. Felsoipari korat 3/ D HU-2142 Nagytarcsa Tel. +36 (0) 1/ 348-08 41

KIEHL Middle East LLC A8-LIU 48/49 - KIZAD Abu Dhabi, U.A.E. Tel. +971 2 550 33 96
1.4. Numéro d'appel d'urgence: 145

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou de la préparation

Non demandé.
2.2. Eléments d'étiquetage

Conseils supplémentaires
Le mélange est classé non dangereux dans le sens du réglement CE n°® 1272/2008 [CLP].

2.3. Autres dangers
Aucun a notre connaissance.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Préparations

Caractérisation chimique
conforme a 648/2004/CE: tensioactifs non ioniques 5-15%, solvants solubles a I'eau, colorant alimentaire,
parfums, agents de conservation (Phenoxyethanol)

Numéro de révision: 1,06 CH - fr Date d'impression: 30.03.2026
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Composants pertinents

N° CAS Substance Quantité
N° CE Ne° Index N° REACH
Classification (Reglement (CE) n° 1272/2008)

67-63-0 propane-2-ol; alcool isopropylique; isopropanol 5-<10%
200-661-7 |603-117-00-0 |01-2119457558-25
Flam. Liq. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336

69011-36-5 i-C13-alkyl polyglycol ether 5-12 EO 1-<5%
500-241-6 | |
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

68515-73-1 Alkylpolyglycosid 1-<5%
500-220-1 | [01-2119488530-36
Eye Dam. 1; H318

Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.

Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

N° CAS N° CE Substance Quantité
Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

69011-36-5 500-241-6 |i-C13-aIkyI polyglycol ether 5-12 EO 1-<5%
par voie orale: ATE =500 mg/kg Eye Dam. 1; H318: >=10- 100 Eye Irrit. 2; H319: >=6 - < 10

68515-73-1 500-220-1 |AIkyIponegcosid 1-<5%
Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
Pas de dangers qui requiérent des mesures spéciales de premiers secours.

Apreés inhalation
ne présente aucun risque a l'inhalation

Aprés contact avec la peau
Laver abondamment a l'eau.

Apreés contact avec les yeux

Bien rincer avec beaucoup d'eau, y compris sous les paupieres.

Aprés ingestion

Se rincer la bouche & I'eau puis boire beaucoup d'eau. Eviter le vomissement si possible.

Consulter un médecin si nécessaire.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Ces informations ne sont pas disponibles.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Montrer cette fiche de données de sécurité au médecin traitant.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
Tout moyen d'extinction possible.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou de la préparation

Ces informations ne sont pas disponibles.

Numéro de révision: 1,06
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5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales et a I'environnement voisin. Le produit
lui-méme ne brlle pas.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Remarques générales

Non demandé
Pour les non-secouristes

Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.
Pour les secouristes

Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas déverser dans les eaux de surface.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour la rétention
Eviter une expansion en surface (p. ex. par un endiguement ou des barrages antipollution).
Pour le nettoyage
Essuyer avec une matiére absorbante (p.ex. tissu, laine).
Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations relatives a
I'environnement.

Autres informations

Essuyer avec une matiére absorbante (p.ex. tissu, laine). Aprés le nettoyage, rincer les traces avec de l'eau.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Voir mesures de protection sous chapitre 7 et 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Pas de précautions spéciales requises.

Préventions des incendies et explosion
Pas de mesures spéciales de protection requises pour la lutte contre le feu.

Conseils d'ordre général en matiére d'hygiéne du travail
Pratiques générales d'hygiéne industrielle. Ne nécessite pas d'équipement de protection spécial.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Entreposer a température ambiante dans le récipient d'origine. Entreposer dans un endroit accessible
seulement aux personnes autorisées.

Information supplémentaire sur les conditions de stockage
Conserver le récipient bien fermé.
Ne jamais retourner du produit non utilisé dans le récipient de stockage.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Ces informations ne sont pas disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contréle

Numéro de révision: 1,06 CH - fr Date d'impression: 30.03.2026
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Valeurs limites d'exposition (Art.50 al.3 Ordonnance sur la prévention des accidents, OPA, SR 832.30)
N° CAS Substance ppm mg/m? fib/ml Catégorie Notation Origine
67-63-0 2-Propanol 200 500 VME 8 h SSC, B
400 1000 VLE courte durée
Valeurs biologiques tolérables (VBT; Suva, 1903.f)
N° CAS Substance Paramétres Valeur limite | Substrat Prélévement
67-63-0 2-Propanol Acétone 25 mg/l|S b
8.2. Contrdles de I'exposition
Controles techniques appropriés
Non demandé.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Protection de la peau
Non demandé
Protection respiratoire
Non demandé
Controle d'exposition lié a la protection de I'environnement
A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité.
RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
L'état physique: liquide
Couleur: bleu clair
Odeur: plaisante
Testé selon la méthode
Point de fusion/point de congélation: <-8°C
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition >98 °C
et intervalle d'ébullition:
Inflammabilité: non applicable
Limite inférieure d'explosivité: non applicable
Limite supérieure d'explosivité: non applicable
Point d'éclair: >60 °C
Température d'auto-inflammation: >250 °C

Température de décomposition:

non déterminé

pH-Valeur (a 20 °C): env. 9,0 K-QP1012C
Viscosité cinématique: non déterminé
Hydrosolubilité: complétement miscible
(a20°C)
Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé
Coefficient de partage n-octanol/eau: non déterminé
Pression de vapeur: non déterminé
Densité (a 20 °C): 1,02 g/lcm® K-QP1012E
Densité de vapeur relative: non déterminé
Caractéristiques des particules: non applicable
9.2. Autres informations
Informations concernant les classes de danger physique
Numéro de révision: 1,06 CH - fr Date d'impression: 30.03.2026
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Dangers d'explosion
négligeable
Température d'inflammation spontanée

solide:
gaz:

Propriétés comburantes
négligeable

Autres caractéristiques de sécurité
Taux d'évaporation:
Teneur en corps solides:
Point de sublimation:
Point de ramollissement:
Point d'écoulement:
Viscosité dynamique:
Durée d'écoulement:

non applicable
non applicable

non déterminé
non déterminé
non applicable
non applicable
non applicable
non déterminé

non déterminé

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Ces informations ne sont pas disponibles.

10.2. Stabilité chimique

Ces informations ne sont pas disponibles.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Ces informations ne sont pas disponibles.

10.4. Conditions a éviter

Ne pas exposer a des températures supérieures a 35 °C.

10.5. Matiéres incompatibles

Ces informations ne sont pas disponibles.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Pas de décomposition si le produit est entreposé et utilisé selon les prescriptions.

Information supplémentaire
Ne pas mélanger avec d'autres détergents ou produits chimiques.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

ETAmél calculé
ATE (orale) > 2000 mg/kg; ATE (cutanée) > 2000 mg/kg; ATE (inhalation vapeur) > 20 mg/l; ATE (inhalation

poussieres/brouillard) > 5 mg/I|

N° CAS Substance
Voie d'exposition |Dose |Espéce |Source |Méthode
69011-36-5 i-C13-alkyl polyglycol ether 5-12 EO
orale ATE 500
mg/kg
Irritation et corrosivité
Numéro de révision: 1,06 CH - fr Date d'impression: 30.03.2026
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Corrosion/irritation cutanée: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas
remplis.

Lésions oculaires graveslirritation oculaire: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification
ne sont pas remplis.

Effets sensibilisants
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction
Mutagénicité sur les cellules germinales: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification
ne sont pas remplis.
Cancérogénicité: Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité pour la reproduction: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas
remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

11.2. Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Ces informations ne sont pas disponibles.

Information supplémentaire
Aucun risque pour la santé n'est connu ni prévisible dans les conditions normales d'utilisation.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Ce produit n'est associé a aucun effet toxicologique écologique connu.

12.2. Persistance et dégradabilité
Ne contient pas de substances connues pour étre dangereuses pour |'environnement ou non-dégradables
dans des stations de traitement d'eaux usées. Les tensioactifs présents dans le produit sont conformes aux
exigences du Reglement relatif aux détergents N° 648/2004/CE.
Cette préparation ne contient pas de substance considérée comme persistante, ni bioaccumalable ni toxique
(PBT).

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Une bioaccumulation est peu probable.

12.4. Mobilité dans le sol
Ces informations ne sont pas disponibles.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énoncés a I'annexe XllI du reglement REACH.
Cette préparation ne contient pas de substance considérée comme trés persistante ni trés bioaccumulable
(vPvB).

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.

12.7. Autres effets néfastes
Ces informations ne sont pas disponibles.

Information supplémentaire
Demande Chimique en Oxygéene (DCO) 380 mg O2/g.
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RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Vider soigneusement les bidons. Ne pas verser des restes de produits en grande quantité dans la canalisation.

Code d'élimination des déchets - Produit (RS 814.610.1, OMoD)
070699 Déchets des procédés de la chimie organique; Déchets provenant de la fabrication, de la
formulation, de la distribution et de I'utilisation de corps gras, de lubrifiants, de savons, de
détergents, de désinfectants et de cosmétiques; Déchets non spécifiés ailleurs

Code d'élimination des déchets - Résidus (RS 814.610.1, OMoD)
070699 Déchets des procédés de la chimie organique; Déchets provenant de la fabrication, de la
formulation, de la distribution et de I'utilisation de corps gras, de lubrifiants, de savons, de
détergents, de désinfectants et de cosmétiques; Déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Nettoyer le récipient avec de I'eau.
Mettre les emballages rincés a la disposition des services de recyclage locaux.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)
14.1. Numéro ONU ou numéro non applicable
d'identification:
14.2. Désignation officielle de non applicable

transport de I'ONU:
14.3. Classe(s) de danger pour le non applicable

transport:
14.4. Groupe d'emballage: non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

DANGEREUX POUR Non
L'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Non demandé

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI
non applicable

Information supplémentaire
Produit non dangereux au sens des réglementations pour le transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou de la préparation en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE
Limites d'utilisation (REACH, annexe XVII):
Inscription 40, Inscription 75

Législation nationale
Teneur en COV (OCOQV): 6 %

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations
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Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la
(les) section(s): 3/6/7/8/12
Abréviations et acronymes
Flam. Liq. 2: Liquides inflammables, catégorie de danger 2
Acute Tox. 4: Toxicité aigué, catégorie de danger 4
Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves, catégorie de danger 1
Eye Irrit. 2: Irritation oculaire, catégorie de danger 2
STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique, catégorie de danger 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern

Sigles et acronymes, consulter la liste a I'adresse suivante: http://abk.esdscom.eu
Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H302 Nocif en cas d'ingestion.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

(Toutes les données concernant les composants pertinents ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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All-round cleaner

All purpose cleaning concentrate

Ideal for daily routine cleaning

Highly moistening, i.e. also effective on hydrophobic surfaces

Can also be used as an intensive cleaner

High cleaning performance at low application concentration

Protects the material

Dries quickly and streak-free

Suitable for cleaning conductive and dissipative surfaces (ESD)

Awarded with the European Ecolabel

Does not require CLP Regulation markings ‘

Contains renewable plant-based raw materials u
'

adiErs lerse  acderst
""" o Y
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Eu\‘lz;
Lealabel

[EU Ecolabel: |
DE/020/390

Area of application
Can be used on water-resistant surfaces, objects and floorings, as well as on floorings protected with a coating.

Application
Please test on a small inconspicuous spot before first application. 1 dosage = 25 ml.

Normal soiling

Routine cleaning (wiping):

25 ml to 8 L of cold water. Consumption: 0.1 ml/m?,
Routine cleaning (surface cleaning):

25 ml to 8 L of cold water. Consumption: 0.1 ml/m?2,
Routine cleaning (mechanical wet cleaning):

25 ml to 8 L of cold water. Consumption: 0.3 ml/m?2,
Routine cleaning (spray bottle, aerosol-free):

25 ml to 8 L of cold water.

Use the DosiJet 4 dosing unit to create the ready-to-use solution. Spray the ready-to-use solution directly onto the surface
or onto a cloth or microfibre cloth, wipe, done.

A half dosage is sufficient for light soiling.

Heavy soiling

Intensive cleaning (mechanical wet cleaning):

50—-100 ml to 8 L of cold water.

Distribute the cleaning solution on the floor, leave to react for a short time, scrub, vacuum the dirty solution, rinse
thoroughly with water. Consumption: 0.7—1.5 ml/m?2,

The product can also be dosed 1:320 or 1:160 using the Kiehl dosing system.

i~ - %

i

Note
Kiehl accepts no liability or responsibility for damage caused as a result of incorrect use or application of the product. Not a consumer product according
to 1999/44/EC Art. 1! For professional use only! Proper dosage saves costs and minimises environmental impacts. Surfactants based on vegetable raw E
materials. Packaging material is recyclable. o
V]
Q.
>
o
Art. No. Packaging unit (PU) Numbers of PU per pallet CID
j251754 Carton of 240 x 25 ml sachets 72 =
j251702 Carton of 6 x 1 L dosing bottles 84 Q
j251708 Carton of 3 x 2 L bottles 130 =
251710 10 L canister 60 3
j251772 200 L drum 2 P4
2
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Econa Concentrate

All-round cleaner

Ingredients (according to 648/2004/EC)

Nonionic surfactants 5-15%), water-soluble solvents, food-dye, fragrances, preservatives (Phenoxyethanol).
pH value (concentrate): approx. 9 pH value (ready-to-use solution): approx. 8.5
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
Econa-Concentrate

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Product for professional cleaning and maintenance

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: Johannes Kiehl KG

Street: Robert-Bosch-Str. 9

Place: D-85235 Odelzhausen

Telephone: +49 8134 9305-0 Telefax: +49 8134 6466
E-mail: info@kiehl-group.com

Contact person: Laboratory department

Internet: www.kiehl-group.com

Responsible Department: Notrufnummer fir deutsch- und englischsprachige Lander: +49/89/19240

Vergiftungsinformationszentrale (VIZ) Osterreich: +43 1 406 43 43
Nationale Notrufnummer fir die Schweiz (Tox-Zentrum Zirich): 145

Numeéro d'urgence France: INRS: +33 (0) 1 45 42 59 59
Numero d' emergenza ltalia: Centro Antiveleni - 20162 Milano: 02/66101029
ETTSZ /Egészséglgyi Toxikologiai Tajékoztatdé Szolgalat/, 1096 Budapest,
Nagyvarad tér 2. Ugyeleti telefonszam: +36 80 201-199

Eesti: Hairekeskuse number: 112 / Murgistusteabekeskuse number: 16662
Emergency telephone number for all other countries: +49/8134/9305-169

KIEHL Austria GmbH Perfektastr. 57; A-1230 Wien Tel. +43 (0) 1 /604 99 93
KIEHL FRANCE SAS 5, rue de Londres; F-67670 Mommenheim Tél. +33 (0) 3.88.59.52.25
KIEHL ltalia s.r.l. Via San Rocco, 101; 1-16036 Recco (GE) Tel. +39 /0185 730 008
KIEHL Schweiz AG St. Dionys-Str. 33; CH-8645 Jona Tel. +41 (0) 55/ 254 74 74
KIEHL Hungary Kift. Felsoipari kérut 3/ D HU-2142 Nagytarcsa Tel. +36 (0) 1/ 348-08 41
KIEHL Middle East LLC A8-LIU 48/49 - KIZAD Abu Dhabi, U.A.E. Tel. +971 2 550 33 96

1.4. Emergency telephone +49/89/19240 (germanophone and anglophone)

number: For Belgium: +32 70 245 245 (free, 24/7) or +32 2 264 96 30 (normal rate)

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Not required.
2.2. Label elements

Additional advice on labelling
This mixture is classified as not hazardous according to regulation (EC) 1272/2008 [CLP].

2.3. Other hazards
None known.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
according to 648/2004/CE: nonionic surfactants 5-15%, water-soluble solvents, food-dye, fragrances,
preservatives (Phenoxyethanol)

Revision No: 1,06 GB -en Print date: 29.04.2026
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Relevant ingredients

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [Index No [REACH No
Classification (Regulation (EC) No 1272/2008)

67-63-0 propan-2-ol; isopropyl alcohol; isopropanol 5-<10%
200-661-7 |603-117-00-0 |01-2119457558-25
Flam. Liq. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336

69011-36-5 i-C13-Fatty alcohol polyglycol ethers 5-12 EO 1-<5%
500-241-6 | |
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

68515-73-1 Alkylpolyglycosid 1-<5%
500-220-1 | [01-2119488530-36
Eye Dam. 1; H318

Full text of H and EUH statements: see section 16.

Specific Conc. Limits, M-factors and ATE

CAS No EC No |Chemica| name Quantity
Specific Conc. Limits, M-factors and ATE

69011-36-5 500-241-6 |i-C13-Fatty alcohol polyglycol ethers 5-12 EO 1-<5%
oral: ATE =500 mg/kg Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100 _Eye Irrit. 2; H319: >=6 - <10

68515-73-1 500-220-1 |AIkyIponegcosid 1-<5%
Eye Dam. 1; H318: >= 10 - 100

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
No hazards which require special first aid measures.

After inhalation
not hazardous by inhalation

After contact with skin
Wash off with plenty of water.

After contact with eyes
Rinse thoroughly with plenty of water, also under the eyelids.

After ingestion
Clean mouth with water and drink afterwards plenty of water. Prevent vomiting if possible.
Consult a physician if necessary.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

This information is not available.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed

Show this safety data sheet to the doctor in attendance.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinquishing media

Suitable extinguishing media
Any extinguishing means and measures are acceptable.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

This information is not available.

Revision No: 1,06
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5.3. Advice for firefighters
Use extinguishing measures that are appropriate to local circumstances and the surrounding environment. The
product itself does not burn.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

General advice

Not required
For non-emergency personnel

No special measures are necessary.
For emergency responders

No special measures are necessary.

6.2. Environmental precautions
Do not flush into surface water.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
For containment
Prevent spread over a wide area (e.g. by containment or oil barriers).
For cleaning up
Wipe up with absorbent material (e.g. cloth, fleece).
Clean contaminated articles and floor according to the environmental legislation.

Other information
Wipe up with absorbent material (e.g. cloth, fleece). After cleaning, flush away traces with water.

6.4. Reference to other sections
Refer to protective measures listed in sections 7 and 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling
No special precautions required.

Advice on protection against fire and explosion
No special protective measures against fire required.

Advice on general occupational hygiene
General industrial hygiene practice. No special protective equipment required.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Requirements for storage rooms and vessels
Store at room temperature in the original container. Store in a place accessible by authorized persons only.

Further information on storage conditions
Keep container tightly closed.
Never return unused material to storage receptacle.

7.3. Specific end use(s)

This information is not available.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

Revision No: 1,06 GB -en Print date: 29.04.2026
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Exposure limits (EH40)
CAS No Substance ppm mg/m?| fibres/ml Category Origin
67-63-0 Propan-2-ol 400 999 TWA (8 h) WEL
500 1250 STEL (15 min) WEL

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
Not required.
Individual protection measures, such as personal protective equipment

Skin protection
Not required
Respiratory protection
Not required
Environmental exposure controls
Handle in accordance with good industrial hygiene and safety practice.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: liquid
Colour: light blue
Odour: pleasant
Test method
Melting point/freezing point: <-8°C
Boiling point or initial boiling point and >98 °C
boiling range:
Flammability: not applicable
Lower explosion limits: not applicable
Upper explosion limits: not applicable
Flash point: >60 °C
Auto-ignition temperature: >250 °C
Decomposition temperature: not determined
pH-Value (at 20 °C): approx. 9,0 K-QP1012C
Viscosity / kinematic: not determined
Water solubility: completely miscible
(at 20 °C)

Solubility in other solvents
not determined

Partition coefficient n-octanol/water: not determined
Vapour pressure: not determined
Density (at 20 °C): 1,02 g/em®* K-QP1012E
Relative vapour density: not determined
Particle characteristics: not applicable

9.2. Other information

Information with regard to physical hazard classes

Explosive properties
not relevant

Self-ignition temperature
Solid: not applicable
Gas: not applicable

Revision No: 1,06 GB -en Print date: 29.04.2026
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Oxidizing properties
not relevant
Other safety characteristics
Evaporation rate:
Solid content:
Sublimation point:
Softening point:
Pour point:
Viscosity / dynamic:
Flow time:

not determined
not determined
not applicable
not applicable
not applicable
not determined

not determined

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity

This information is not available.

10.2. Chemical stability

This information is not available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

This information is not available.

10.4. Conditions to avoid

Do not expose to temperatures above 35 °C.

10.5. Incompatible materials

This information is not available.

10.6. Hazardous decomposition products

No decomposition if stored and applied as directed.

Further information

Do not mix with other detergents or chemicals.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes

Acute toxicity
Based on available data, the cl

ATEmix calculated
ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE
dust/mist) > 5 mgl/l

assification criteria are not met.

(dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalation vapour) > 20 mg/l; ATE (inhalation

CAS No Chemical name

Exposure route

69011-36-5 i-C13-Fatty alcohol polygl

oral

|Dose |Species |Source |Method
col ethers 5-12 EO

ATE 500

mg/kg

Irritation and corrosivity
Skin corrosion/irritation: Based

on available data, the classification criteria are not met.

Serious eye damage/eye irritation: Based on available data, the classification criteria are not met.

Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.

Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction
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Germ cell mutagenicity: Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenicity: Based on available data, the classification criteria are not met.
Reproductive toxicity: Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure
Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure
Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard
Based on available data, the classification criteria are not met.

11.2. Information on other hazards

Endocrine disrupting properties
This information is not available.

Further information
Health injuries are not known or expected under normal use.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.
This product has no known eco-toxicological effects.
12.2. Persistence and degradability
Contains no substances known to be hazardous to the environment or not degradable in waste water treatment
plants. The surfactants in the product meet all requirements of the detergents regulation 648/2004/EC.
This preparation contains no substance considered to be persistent, bioaccumulating nor toxic (PBT).

12.3. Bioaccumulative potential
Bioaccumulation is unlikely.

12.4. Mobility in soil
This information is not available.

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

The substances in the mixture do not meet the PBT/vPvB criteria according to UK REACH.

This preparation contains no substance considered to be very persistent nor very bioaccumulating (vPvB).
12.6. Endocrine disrupting properties

This product does not contain a substance that has endocrine disrupting properties with respect to non-target

organisms as no components meets the criteria.

12.7. Other adverse effects
This information is not available.

Further information
Chemical Oxygen Demand (COD) 380 mg O2/g.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Disposal recommendations
Container should be emptied thoroughly. Do not pour remains of product in large quantities into the sewage.
List of Wastes Code - residues/unused products

070699 WASTES FROM ORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of fats, grease,
soaps, detergents, disinfectants and cosmetics; wastes not otherwise specified

List of Wastes Code - used product
070699 WASTES FROM ORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of fats, grease,
soaps, detergents, disinfectants and cosmetics; wastes not otherwise specified
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Contaminated packaging

Clean container with water. Return cleaned containers to the company for recycling.

Offer rinsed packaging material to local recycling facilities.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)

14.1. UN number or ID number: not applicable
14.2. UN proper shipping name: not applicable
14.3. Transport hazard class(es): not applicable
14.4. Packing group: not applicable

14.5. Environmental hazards
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS: No
14.6. Special precautions for user
Not required
14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
not applicable

Other applicable information
Not classified as dangerous in the meaning of transport regulations.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

EU regulatory information
Restrictions on use (REACH, annex XVII):
Entry 40, Entry 75

National regulatory information
Water hazard class (D): 1 - slightly hazardous to water
15.2. Chemical safety assessment

Chemical safety assessments for substances in this mixture were not carried out.

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s): 3/6/7/8/12
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Abbreviations and acronyms
Flam. Liq. 2: Flammabile liquids, hazard category 2
Acute Tox. 4: Acute toxicity, hazard category 4
Eye Dam. 1: Serious eye damage, hazard category 1
Eye Irrit. 2: Eye irritation, hazard category 2
STOT SE 3: Specific target organ toxicity - single exposure, hazard category 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern

For abbreviations and acronyms, see table at http://abbrev.esdscom.eu
Relevant H and EUH statements (number and full text)

H225 Highly flammable liquid and vapour.
H302 Harmful if swallowed.

H318 Causes serious eye damage.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

(The data for the relevant ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)
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